
Žalovaná: Európska komisia (v zastúpení: F. Castillo de la Torre, 
P. Costa de Oliveira a V. Bottka, splnomocnení zástupcovia, za 
právnej pomoci M. Marques Mendes, advokát) 

Predmet veci 

Návrh na odklad výkonu rozhodnutia Komisie K(2010) 4387 v 
konečnom znení z 30. júna 2010 týkajúceho sa konania podľa 
článku 101 ZFEÚ a článku 53 Dohody o EHP (vec 
COMP/38.344 — Predpínacia oceľ), najmä v rozsahu, v akom 
sa v ňom ukladá povinnosť zriadiť bankovú záruku s cieľom 
vyhnúť sa okamžitému vymáhaniu pokuty, ktorá bola žalobkyni 
uložená v článku 2 uvedeného rozhodnutia 

Výrok 

1. Návrh na nariadenie predbežného opatrenia sa zamieta. 

2. O trovách konania sa rozhodne neskôr. 

Uznesenie Všeobecného súdu z 18. júla 2011 — 
Marcuccio/Komisia 

(Vec T-450/10 P) ( 1 ) 

(„Odvolanie — Verejná služba — Úradníci — Primeraná 
lehota na podanie návrhu na náhradu škody — Zmeškanie 
lehoty — Odvolanie, ktoré je čiastočne zjavne neprípustné a 

čiastočne zjavne nedôvodné“) 

(2011/C 282/42) 

Jazyk konania: taliančina 

Účastníci konania 

Odvolateľ: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastúpení: G. 
Cipressa, advokát) 

Ďalší účastník konania: Európska komisia (v zastúpení: J. Currall a 
C. Berardis-Kayser, splnomocnení zástupcovia, za právnej 
pomoci A. DaI Ferro, advokát) 

Predmet veci 

Odvolanie podané proti uzneseniu Súdu pre verejnú službu 
Európskej únie (prvá komora) z 9. júla 2010, Marcuccio/ 
Komisia (F-91/09, zatiaľ neuverejnené v Zbierke) s cieľom 
zrušenia tohto uznesenia 

Výrok 

1. Odvolanie sa zamieta. 

2. Luigi Marcuccio znáša svoje trovy konania a je povinný nahradiť 
trovy konania vynaložené Európskou komisiou na tomto stupni. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 317, 20.11.2010. 

Uznesenie Všeobecného súdu z 21. júla 2011 — 
Fuchshuber Agrarhandel/Komisia 

(Vec T-451/10) ( 1 ) 

(„Žaloba o náhradu škody — Spoločná poľnohospodárska 
politika — Stále verejné obstarávanie na ďalší predaj obilnín 
na spoločnom trhu — Preskúmavacia právomoc Komisie — 
Zjavné porušenie právneho pravidla priznávajúceho práva 

jednotlivcom — Žaloba zjavne bez právneho základu“) 

(2011/C 282/43) 

Jazyk konania: nemčina 

Účastníci konania 

Žalobkyňa: Fuchshuber Agrarhandel GmbH (Hörsching, 
Rakúsko) (v zastúpení: G. Lehner, advokát) 

Žalovaná: Európska komisia (v zastúpení: G. von Rintelen a D. 
Triantafyllou, splnomocnení zástupcovia) 

Predmet veci 

Žaloba o náhradu škody, ktorej cieľom je získať náhradu škody, 
ktorá žalobkyni údajne vznikla v dôsledku toho, že Komisia 
nevykonala preskúmanie podmienok začatia stáleho verejného 
obstarávania na ďalší predaj obilnín na spoločnom trhu, v pred­
metnom prípade kukurice, ktorú má v držbe maďarská inter­
venčná agentúra 

Výrok 

1. Žaloba sa zamieta ako zjavne bez právneho základu. 

2. Fuchshuber Agrarhandel GmbH znáša vlastné trovy konania, ako 
aj trovy konania vynaložené Európskou komisiou. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 317, 20.11.2010. 

Uznesenie Všeobecného súdu zo 6. júla 2011 — SIR/Rada 

(Vec T-142/11) ( 1 ) 

(„Spoločná zahraničná a bezpečnostná politika — Obmedzu­
júce opatrenia prijaté v dôsledku situácie na Pobreží Slonoviny 
— Vyňatie zo zoznamu dotknutých osôb — Žaloba o neplat­

nosť — Zastavenie konania“) 

(2011/C 282/44) 

Jazyk konania: francúzština 

Účastníci konania 

Žalobkyňa: Société ivoirienne de raffinage (SIR) (Abidžan, 
Pobrežie Slonoviny) (v zastúpení: M. Ceccaldi, advokát) 

Žalovaná: Rada Európskej únie (v zastúpení: B. Driessen a A. 
Vitro, splnomocnení zástupcovia)
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